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Dispozitivul Hydrogen H2+ este un dispozitiv inovator de ingrijire faciald care permite mai multe
tratamente de Tngrijire, curatare si intinerire a pielii. Acest dispozitiv combina pana la 6 elemente care
Tndeplinesc functii diferite.

Date tehnice:

Tensiune 220-240V 50Hz
Putere 160W
Frecventa ultrasunetelor 1Mhz
Dimensiuni 46x30x43.5cm

Functiile dispozitivului:

UNDE RADIO (RF) - Capul emitator de unde radio genereaza caldura care penetreaza pielea si
straturile profunde ale pielii. Aceasta incalzeste fibrele de colagen, care se micsoreaza, rezultdnd un
tonus ferm al pielii si o structura refnnoita a pielii. Acest tratament imbunatateste ovalul fetei, reduce
ridurile si strange pielea.

ULTRADISCATIE - Capul cu ultrasunete permite injectarea substantelor active adanc in piele. Acesta
oxigeneaza pielea, facand tenul sa para mai tanar si mai radiant.

Curatarea cu hidrogen (HYDRABRAZION)- Acest tratament presupune curatarea pielii si exfolierea
pielii moarte. Rezultatul tratamentului este o piele neteda, profund hidratata si radianta.

COOLING HEAD - Masajul cu acest cap este conceput pentru a calma pielea iritata dupa tratamente,
precum si pentru a contracta vasele de sdnge si a reduce eventualele roseata.

OXYGEN SPRAY - Capul "SPRAY" permite aplicarea unui hidrolac sau a unei fiole speciale, de exemplu
hidratanta, regeneranta sau oxigenanta. Tratamentul cu acest cap are un efect calmant si de
fermitate asupra pielii.

PEELING DE CAVITATIE - Acesta este un mod nedureros de curdtare a celulelor moarte din stratul
cornos al pielii. Imbunatateste tonusul pielii si reduce numarul punctelor negre.

Precautii:
1) Nu utilizati un dispozitiv care este conectat la mai multe surse de alimentare;
2) Cand schimbati siguranta, opriti butonul de alimentare pentru a evita incendiile, socurile electrice;
3) Utilizati o sursa de alimentare de 220 V£ 22 V, 50 HZ+ 1 HZ si o prizd de impamantare.

4) Utilizarea de deteriorat cablu sursa de alimentare riscuri
incendiu sau electrocutare soc electric;

5) Nu r3suciti sau indoiti cablul de alimentare pentru a evita incendiul sau socul electric;
6) Atunci cand echipamentul este deteriorat, contactati service-ul;
7) Nu utilizati echipamentul pe un sol/un mediu instabil, cum ar fi inclinarea, vibratiile, impactul;

8) Nu trebuie s3 existe apa sau resturi ih echipament, in cazul corpurilor strdine, va rugam sa
contactati compania;

9) Deconectati fisa de alimentare atunci cand mutati unitatea;

10) Nu miscati dispozitivul atunci cand este pornit;

11) Unitatea trebuie asezata pe o suprafata stabild, 13sand cel putin 5 cm de spatiu liber pentru a asigura
circulatia aerului;

12) Unitatea nu trebuie sa fie acoperita cu nimic pentru a preveni blocarea orificiilor de ventilatie;

13) Evitati utilizarea echipamentului in urmatoarele conditii: lumina soarelui, umiditate ridicata, in
apropierea apei, vibratii, suprafata inclinata; mediu cu cAmp magnetic puternic;

14) Echipamentul nu trebuie amplasat in apropierea radiourilor, televizoarelor, copiatoarelor, faxurilor etc;

15) Nu poate fi utilizat impreuna cu alte echipamente (cum ar fi cuptoarele cu microunde) pentru a
evita interferentele reciproce, provocand defectiuni.

16) Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni Tnainte de a porni aparatul. Utilizatorul
trebuie sa fie familiarizat cu instructiunile de utilizare.

17) Asigurati-va ca toate cablurile sunt bine conectate.



18) Parametrii de functionare ai masinii, timpul si intensitatea trebuie sa fie selectate individual in functie
de nevoile si pielea clientului.

Atentie:

e Dupa tratament, toate piesele de mana trebuie curatate si dezinfectate temeinic in
conformitate cu standardele de siguranta actuale. Nu inmuiati capetele care sunt conectate
direct la dispozitiv. Acest lucru poate deteriora dispozitivul. Capetele curate trebuie sa fie
asezate pe suportul care este atasat la aparat.

e Curatati aparatul cu o carpa, nu utilizati preparate chimice puternice. Daca aparatul nu este
utilizat pentru o perioada lunga de timp, acesta trebuie curatat bine si apa ramasa trebuie
aruncata.

Curatarea aparatului:
¢ Dupa procedura de purificare a hidrogenului, capetele trebuie curatate. Turnati apa filtrata in
rezervorul C si curatati capul.
e Stergeti aparatul din exterior cu o carpa umeda si apoi uscati-I.

Contraindicatii la tratament:

Piele sensibila, achee foarte severa.

Pacemaker, defibrilator cardiac implantabil sau alt dispozitiv electromagnetic implantabil.
Diabet sever, hipertensiune arteriala si colesterol ridicat.

Boli ale pielii bacteriene, virale si fungice.

Nevus, hemangioame, cicatrici si rani proaspete pe piele.
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Indicatii:

=

Probleme ale pielii precum acnee, puncte negre, piele vasculara sau productie crescuta de
sebum.

Curatarea profunda a pielii.

Netezirea cicatricilor si a semnelor de acnee.

Netezirea ridurilor.
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Piele uscata care are nevoie de hidratare.

Depozitare: Dispozitivul trebuie sa se afle intr-o incapere curata, bine ventilatd, cu o temperatura
ambientald cuprinsa intre 5°C si 40°C si o umiditate relativa de maximum 80%.

Constructia unitatii:




Rezervor de apa curata si reziduala

Priza de alimentare

Intrari pentru conectarea capetelor (situate pe ambele parti ale unitatii)

Ecran tactil

Regulator jet de apa

Buton de selectare a sticlei (ABCD)

Buton pentru reglarea vidului

Buton pentru scoaterea buteliei ABC (pentru a scoate butelia, apasati butonul si trageti sticla in
jos)

9. Butelii ABC - pentru substante active
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Capete
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1. 2. 3. 4. 5. 6.
1. Cap de racire Cap de hidroabraziune (purificarea hidrogenului)
2. Cap de tratament cu radiofrecventa Cap cu ultrasunete
3. 5. Cap "SPRAY 6. Cap de peeling prin cavitare

Kitul include: 6 capete de tratament, 6 varfuri pentru capul de purificare a hidrogenului, 2 varfuri pentru capul
"SRAY", 3 sticle cu ingrediente active (A B C), o sticla pentru
apa curata si folosita, cablu de alimentare si suport pentru cap.



Afisaj:
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. Alegerea capului

. Alegerea intensitatii

. Alegerea modului de unda de tratament
. Durata tratamentului

. Tnceputul udérii

. Nivelul consumului de apa
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. Meniu (selectarea limbii)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

1. Spalati si curatati temeinic pielea, indepartand orice reziduuri de machiaj, Thainte de a efectua tratamentul.

2. Umpleti cu apa rezervorul de apa curata si flacoanele ABC pentru substantele active (cu o solutie
adaptata la tratamentul care urmeaza sa fie efectuat).

3. Conectati capetele la aparat.

4. Conectati aparatul la reteaua electrica si apoi apasati comutatorul situat pe partea laterala a aparatului.

5. Ecranul se va aprinde.

6. Reglati timpul de tratament cu sagetile "< >". ">" va creste timpul de tratament, iar "<" 1l va
reduce.

7. Apoireglati intensitatea tratamentului, tot cu sagetile "< >" (situate sub pictogramele

capului), individual pentru fiecare cap.
8. Selectati modul de cap corespunzator.

9. Apoi faceti clic pe pictograma capului pe care doriti sa 1l utilizati pentru a incepe lucrul.

Functionarea capetelor:

1. "Cap "SPRAY

Tratamentul salin este utilizat pentru a curata pielea, in timp ce In combinatie cu fiola corespunzatoare va
avea un efect hidratant, oxigenant sau regenerant.
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Porniti dispozitivul.

Turnati preparatul corespunzator in fiola* situata la capul "SPRAY".

Selectati timpul de tratament.

Faceti clic pe pictograma capului SPRAY, indreptati capul spre fata si incepeti tratamentul.
Odata ce timpul setat a trecut, tratamentul se va incheia.
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* Flaconul pentru capul "SPRAY" este inclus in kit. Dupa fiecare tratament, flaconul trebuie dezinfectat,
turnat cu apa purificata/filtrata si capul trebuie curatat conform schemei de mai sus.

2.Cap de racire
Conceput pentru a calma pielea iritata dupa tratamentele cosmetice.
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1. Porniti dispozitivul.
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Selectati timpul de tratament dorit.

3. Faceti clic pe pictograma capului de racire si Tncepeti tratamentul - Tnainte de a Tncepe
tratamentul, puteti aplica pe piele o fiola sau un hidrolat pentru a ajuta la ghidarea capului pe
piele.

3. Cap de peeling prin cavitatie - aceasta este o modalitate de curatare a celulelor moarte din stratul
cornos al pielii.
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Porniti dispozitivul.
Selectati modul de unda de tratament adecvat.
Selectati intensitatea dorita a tratamentului.

Selectati durata tratamentului.
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Spalati-va si curatati-va bine fata Tnainte de tratament. Aplicati o cantitate mica de apa pe

pielea curatata. Va puteti umezi usor fata cu un tampon de bumbac Tnmuiat intr-un tonic usor.
Pielea trebuie sa ramana umeda Tn permanenta in timpul tratamentului prin cavitare.

6. Faceti clic pe pictograma capului de peeling prin cavitare si Thcepeti tratamentul. Tineti
spatula la un unghi de 45° (Fig. 1). Treceti spatula peste fata, de exemplu, de la dreapta la

stanga sau de jos Tn sus.

Sonophoresis (masaj cu ultrasunete) - Thainte de a Tncepe tratamentul, aplicati fiola corespunzatoare
si gelul cu ultrasunete. Spatula trebuie tinuta pe ambele parti ale capului, apasand-o usor pe piele
(Fig. 2). Scopul tratamentului este de a introduce ingrediente active Tn straturile profunde ale

epidermei.

4. Cap de radiofrecventa (RF)

Capul emitator de radiofrecventa genereaza caldura care penetreaza pielea si tesutul subcutanat din
piele. Aceasta Tncalzeste fibrele de colagen, care se contracta, rezultdand un tonus ferm al pielii si o
structura refnnoita a pielii. Acest tratament imbunatateste ovalul fetei, reduce ridurile si strange pielea.
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Porniti dispozitivul.
Selectati modul de unda de tratament adecvat.

Alegeti timpul de tratament.
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Efectuati miscari glisante sau circulare cu capul.

5. Cap cu ultrasunete
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Selectati intensitatea de tratament adecvata, adaptata clientului.

Aplicati gelul de tratament cu radiofrecventa pe pielea curatata.
Faceti clic pe pictograma capului de radiofrecventa si incepeti tratamentul.

Introduce substantele active continute in produsele cosmetice adanc in piele.

Start/Stop

Selectarea intensitatii

Selectarea modului de unda
Selectarea modului undelor de
tratament

Meniu: selectarea limbii



[ |

MOCE | MODE
nn

&

=T

Spray

rasound

WMODE

s S

= =
timpului . ™E

Porniti dispozitivul.
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Selectati modul de unda de tratament dorit.
Selectati intensitatea de tratament dorita.
Selectati durata tratamentului.

Aplicati gel cu ultrasunete pe pielea curatata.
Faceti clic pe pictograma capului cu ultrasunete si incepeti tratamentul.

Darmabrasion
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Alegerea
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limbii

Utilizati miscari lente, circulare, timp de aproximativ 5-8 minute.

6. Hydrabrasion- cea mai recenta tehnologie pentru exfolierea pielii moarte cu ajutorul unui cap
special. Rezultatul tratamentului este o piele curatatd, neted3d, profund hidratata si radianta.
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Alegerea cilindrului

Debitul de apa

1. Porniti dispozitivul.

Start/Stop

Meniu: selectarea limbii

Nivelul consumului
de apa

Reglarea vidului

2. Utilizati cadranul pentru a selecta cilindrul corespunzator necesar pentru tratament.



Daca este selectat cilindrul D (H202), apasati butonul H202 (situat pe ecran).

3. Utilizati butonul de control al debitului de apa si al vidului pentru a regla debitul de apa si nivelul
de vid dorit.

4. Selectati timpul de tratament.

5. Faceti clic pe pictograma hydrabrasion si incepeti tratamentul.

Cilindri pe partea din fata a dispozitivului:

Cilindrul A si B sunt utilizate pentru a aplica solutii de apa cu produsul de
Tngrijire corespunzator.

Dupa fiecare tratament, turnati apa purificatd/filtrata in cilindrul C
pentru a curata furtunurile si dispozitivul de produsul de Tingrijire
utilizat. Daca aparatul nu este curatat in mod regulat, acest lucru
poate duce la infundarea tuburilor si la deteriorarea echipamentului.

Turnam apa in sticla D, plasam duza de purificare a hidrogenului pe

capul de purificare a hidrogenului*. Regandim jetul de apa la maxim si

forta de vid la mediu si pornim dispozitivul. Durata este de aprox. 7-10
minute.

* Capetele de purificare a hidrogenului sunt incluse n livrare.

Sticla de apa reziduala si sticla D (H202) sunt amplasate in partea din spate a aparatului:
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Se toarna apa purificatad/filtratd in cilindrul D (H202). Fenomenul de hidrogenare are loc in cilindrul D.
Cilindrul D si sticla de apa uzata trebuie sa fie bine stranse, altfel unitatea nu va functiona corespunzator.
Supravegheati nivelul apei uzate pentru a evita revarsarea si deteriorarea aparatului.

Pentru a demonta butelia pur si simplu desurubati-o si scoateti-o, pentru a o instala trebuie sa o strangeti
bine.

NOTA!

Tnainte de a utiliza unitatea pentru prima dats, conectati-o in conformitate cu instructiunile de mai sus,
apoi umpleti sticla corespunzatoare cu apa sau produs de fingrijire. Asezati duza de purificare a
hidrogenului pe capul de purificare a hidrogenului. Rotiti consumul de apa la max. si fortati



selectati pictograma capului de purificare a hidrogenului si porniti aparatul. Timp 7-10 min.

intretinere

Inspectati unitatea si componentele de montare fnainte de
utilizare. Daca cablurile electrice sunt deformate, rupte sau
deconectate, Tnlocuiti cablurile cu unele noi.

Curatati temeinic aparatul si dezinfectati capetele dupa fiecare
tratament. Daca doriti sa curatati aparatul din exterior, mai Intai
deconectati-l de la sursa de alimentare. Stergeti-l cu o carpa
umeda si apoi uscati-I.

Tnlocuirea sigurantei

Specificatiile sigurantei electrice de 8A (®5x 20mm) Priza de alimentare Tntrerupitor de sigurante

Cand inlocuiti siguranta, efectuati urmatorii pasi:
1) Opriti aparatul utilizand butonul 0/I;
2) Deconectati fisa de alimentare;
3) Deschideti carcasa sigurantei cu o surubelnita.
4) Scoateti siguranta defect3 si inlocuiti-o cu o siguranta noua.
5) Introduceti siguranta Tnapoi in pozitia sa initial3;
6) Introduceti fisa in priz3;

ATENTIE!

Atunci cand inlocuiti siguranta, intrerupeti alimentarea cu energie electrica si deconectati stecherul
pentru a preveni electrocutarea.

Aparatul utilizat timp Tndelungat (mai mult de un an) trebuie sa fie intretinut de profesionisti. Aparatul
trebuie amplasat intr-un loc ventilat si uscat si trebuie ferit de praf si elemente externe atunci cand nu
este utilizat.

Probleme si depanare

Atunci cand aparatul nu functioneazd corect, contactati service-ul. Thainte de a recurge la service,
verificati aparatul folosind urmatoarele sfaturi si vedeti daca puteti rezolva singur problema.

Problema Cauza Metode de rezolvare
Aparatul nu Tntrerupétorul de alimentare 0/I este Verificati daca stecherul este
functioneaza oprit. pornit.
dupd pornire. Tntreruperea alimentirii cu energie a Porniti butonul 0/1. Tnlocuiti

sigurantei. Tntrerupétorul de siguranta.
alimentare este defect.




Capul nu Nu se poate apasa butonul de pornire. Apasati butonul de pornire.

functioneaza Instalarea incorecta a capului. Verificati daca instalarea
corect. Capul a fost deteriorat. Instalarea capului este corecta.
incorecta a cablului cu dispozitivul. Inlocuiti

capul sau siliconul
garnitura. Reinstalati capul.

Scurgeri de lichid Garnitura de silicon este deteriorata Capsati corect sticlele sau Tnlocuiti
sau lipseste. garnitura. Returnati unitatea la
Instalarea incorecta a unitatii. service pentru reparatii.

MASURI DE SIGURANTA

1. Aparatul este un echipament profesional destinat utilizarii Tn saloanele de infrumusetare. Operarea
aparatului numai de catre personal cosmetician calificat evita efectele nedorite in timpul tratamentului.
2. Dispozitivul nu trebuie dezasamblat sau incercat sa fie utilizat Tn alte scopuri decat cele indicate in
acest manual. Toate intretinerea si reparatiile trebuie efectuate numai de catre un tehnician de service
autorizat (compania ACTIVESHOP Ltd.).

3. Nu instalati si nu folositi aparatul in apropierea lichidelor, in locuri umede sau cu mainile ude - astfel
Tncat sa nu patrunda lichide in aparat.

4. Deconectati imediat aparatul de la priza si contactati service-ul autorizat oferit de ACTIVESHOP Sp.
z 0.0 Tn urmatoarele cazuri:

(a) a patruns lichid in aparat, (b) aparatul emana un miros ciudat, fum sau face zgomote ciudate, (c)
cablul de alimentare a fost deteriorat, (d) aparatul a fost rasturnat sau carcasa acestuia a fost
deteriorata.

5. Nu asezati niciun obiect pe cabluri. Nu instalati aparatul intr-un loc Tn care cineva poate calca pe
cablul de alimentare.

6. Din motive de siguranta, scoateti cablul de alimentare din priza de fiecare data cand terminati de
lucrat cu aparatul.

7. Nu introduceti nimic Tn orificiul aparatului. Daca un obiect strain intra Tn deschidere, scoateti cablul din
priza si contactati distribuitorul sau producatorul.

8. Nu asezati aparatul pe un carucior, raft sau vehicul instabil. Aparatul poate fi deteriorat daca cade.

9. Pentru a garanta durata de viata fixa a aparatului, se recomanda respectarea unui interval de un minut
Tnainte de a apasa din nou butonul de alimentare (intre pornire si oprire si viceversa).

10. Alimentarea cu energie electrica trebuie si respecte specificatiile de pe placa de caracteristici. in
caz contrar, exista riscul ca aparatul sa functioneze defectuos, sa fie deteriorat sau chiar ars.

ATENTIE:

1. Tn cazul deteriorarii cablului de alimentare sau al altor defectiuni, contactati un centru de service
autorizat - astfel veti evita orice pericol.

2. Acest aparat poate fi utilizat de copii In varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu capacitati fizice si
mentale reduse si cu lipsa de experienta si familiaritate cu echipamentul, daca se asigura supravegherea
sau instruirea cu privire la modul de utilizare in siguranta a echipamentului, astfel incat riscurile asociate
sa fie intelese.

3. Echipamentul nu este destinat copiilor pentru a se juca cu el. Nu permiteti copiilor sa se joace cu
aparatul.



4. Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand in apropiere se afla copii sau persoane care nu
cunosc suficient utilizarea aparatului.

5. Acest aparat electric nu este o jucadrie. Utilizarea incorecta sau contactul cu aparatul electric poate
reprezenta un risc pentru sanatate sau poate duce la deces, prin urmare aparatul trebuie utilizat si
depozitat departe de indemana copiilor.

ELIMINAREA APARATULUI
Eliminati aparatele electrice uzate, accesoriile si ambalajele la centrele de reciclare, in
conformitate cu principiile de protectie a mediului. Aparatele electrice nu trebuie
aruncate Tn containerele pentru deseuri menajere. Respectati regulile de eliminare a
acestui tip de echipament. Pentru a proteja mediul in conformitate cu Directiva
2012/19/CE privind deseurile de echipamente electrice si electronice
aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si predate la punctele de colectare a
deseurilor electrice si electronice.

Aparatele scoase din uz si cele vechi contin componente complet reciclabile si, prin urmare, ar trebui
predate pentru reciclare. Prin urmare, acestea trebuie predate la punctele de colectare corespunzatoare,
precum si la ACTIVSHOP Ltd.

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Aparatul trebuie transportat la temperaturi cuprinse intre (-) 10 °C si (+) 40 °C numai in ambalajul sau
original. Depozitati aparatul Tntr-o zona bine ventilatd, cu o umiditate relativda de cel mult 75%.
Temperatura de functionare cuprinsa intre (+) 10 °C si (+) 40 °C

°C. In timpul proceselor de depozitare si transport, dispozitivul nu trebuie s& fie aruncat sau scipat,
expus la socuri mecanice sau agenti atmosferici.



